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MADDE 1. — Tiirkiye Tarafindan Roma’da 10 Mart 1988 tarihinde imzalanan ‘‘Denizde
* Seyir Giivenligine Karsi Yasadist Eylemlerin Onlenmesine Dair S6zlesme ile Kita Sahanlifinda
Bulunan Sabit Platformlarin Giivenligine Karsi Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine Dair Protokol”
un (ilisik ihtirazi kayitla) onaylanmast uygun bulunmustur.
MADDE 2. — Bu Kanun yayim tarihinde yiriirliige girer.
MADDE 3. — Bu Kanun hikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.

DENIZDE SEYIR GUVENLIGINE KARSI YASADISI EYLEMLERIN
ONLENMESINE DAIR SOZLESME

Bu Szlesmeye Taraf Devletler,

Birlesmis Milletler Yasasimn uluslararas: barig ve giivenligin idamesi ve devletler arasinda
dostane iligkiler ve igbirliginin geligtirilmesine iliskin amag ve ilkelerini gézdniinde tutarak,

Insan Haklan Evrensel Beyannamesi ve Uluslararas: Kisisel ve Siyast Haklar S&zlesme-
sinde belirtildigi izere herkesin yagama, 8zgiirliik ve giivenlik hakki bulundugunu dzellikle teslim
ederek,

Masum insanlarin hayatlarini tehlikeye sokan veya hayatlarim kaybetmesine yol acan, te-
mel Szgiirlitkleri ihlal eden ve insan haysiyetini cidd? bigimde zedeleyen her sekliyle tersrizm
eylemlerinin diinya ¢apinda tirmanisindan derin endise duyarak, ;

Deniz’de seyir giivenligine kars1 yasadis1 eylemlerin, insanlarin can ve mal giivenligini teh-
likeye disiirdiigiinii, denizcilik hizmetlerinin yiir{itiilmesini ciddi sekilde ethledlgml ve insan-
lann denizde seyir giivenligine duyduklari itimadi zayiflattigint dikkate alarak,

Bu tiir eylemlerin vukuunun, titm olarak uluslararas: topluluk i¢in bilyitk bir endlse ko-
nusu tegkil ettigini gézdniinde bulundurarak,

Denizde seyir giivenligine kars1 yasadig: eylemlerin $nlenmesi ve faillerin kovugturulmast
ve cezalandinilmas: icin etkin ve uygulanabilir 6nlemler bulunmas: ve benimsenmesi hususun-
da devletler arasinda uluslararasi isbirliginin geligtirilmesinin acil ihtiya¢ olduguna inanarak,

Biitiin devletleri tek tarafli olarak veya diger devletlerle ve Birlesmis Milletlerin organla-
riyla igbirligi halinde uluslararasi terérizmin gerisinde yatan nedenlerin tedrici olarak ortadan
_kaldirilmasina katkida bulunmaya ve uluslararas: terdrizme yol agabilecek ve uluslararas: ba-
s ve giivenlii tehlikeye diigiirebilecek sdmiirgecilik, irkgilik ve yabanci isgali dahil insan hak-
lan ve temel dzgiirlitklerin toplu ve agir bicimde ihlal edildigi durumlar dahil tim durumlara
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ozel dikkat atfetmeye ¢agiran Birlesmis Milletler Genel Kurulunun 9 Aralik 1985 tarihli 40/61
sayili Kararim hatirlayarak, . )

Ayrica, Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun 40/61 sayili kararinda “‘devletler arasinda
dostane iliskileri ve devletlerin giivenliklerini tehlikeye sokanlar dahil nerede ve kim tarafindan
islenilirse islensin tiim terdrizm eylem, metod ve uygulamalannin cgniane olarak kayitsiz sart-
s1z tatbik edildigini hatirda tutarak,

Aymi sekilde, 40/61 sayili karariyla Uluslararasi Denizcilik Orgiitid’niin “‘gemilerde veya
bunlara karg: terdrizm sorununu inceleyerek bu konuda alinacak uygun 6nlemler hakkinda tav-
siyelerde bulunmaya’’ davet edildigini hatirlayarak,

Gemilerin emniyeti ve bunlarin yolcu ve miirettebatinin giivenligini tehdit eden yasadist

eylemlerin 8nlenmesi igin tedbirler gelistirilmesini 8ngdren Uluslararas: Denizcilik Orgiitii Ge-
nel Kurulu’nun 20 Kasim 198S tarihli ve A. 584 (14) sayili Kararim gdzdniinde tutarak,

Miirettebatin normal gemi disiplinine tabi olan eylemlerinin bu S6zlesmenin kapsami di-
sinda kaldigaim kaydederek,

Gemilere ve gemilerde bulunan kisilere kars1 yasadist eylemlerin 6nlenmesi ve kontrol alti-
na alinmasiyla ilgili kural ve standartlarin gereken sekilde giincellestirilmesi amaciyla siirekli
gdzden gegirilmesinin sayam arzu oldugunu teyid ederek ve bununla ilgili olarak Uluslararas:
Denizcilik Orgiittt Deniz Giivenligi Komitesinin tavsiye ettigi gemilerdeki volen ve mijrettebata
kars: yasadisi eylemlerin $nlenmesine iligkin tedbirleri memnuniyetle kaydederek,

Ote yandan bu Stzlesmeyle diizenlenmeyen konularin genel uluslararasi hukuk kural ve
ilkeleriyle tedvir edilecegini teyid ederek,

Denizde seyir gitvenligine kars: yasadigi eylemlerle miicadelede tiim devletlerin genel ulus-
lararas1 hukukun kural ve ilkelerine tam aniamyla uymalan gerektigini hatirda tutarak

Asagidaki hususlarda anlagmiglardir :

Madde 1

Bu Sozlesmenin amaglari bakimindan ‘‘gemi’’, dinamik takviyeli, su altina dalabilir veya
diger ylizen her gemi dahil devaml olarak deniz yatagina bagh bulunmayan her tiirlii gemi
anlamuna gelir.

Madde 2 N

1. Bu Sozlesme asagidaki gemilere uygulanmayacaktir : ¢

a. Harp gemisi; veya /

b. Devlete ait veya Devlet tarafindan yardimci gemi veya glimritk veya polis hizmeti ama-
ciyla isletilen gemi; veya

¢ Seferden cekilen ve kizaga alinan gemi;

2. Bu Stzlesme, higbir sekilde harp gemilerinin ve gayri ticar? amaclarla igletilen diger
Devlet gemilerinin muafiyetlerini etkilemeyecektir.

Madde 3

1. Herhangi bir sahis, kanuna aykir1 ve kasith olarak asagidaki fiilleri islerse su¢ islemis
olur :
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a. ‘Kuvvet kullanarak veya tehditle veya herhangi bir korkutma sekli ile bir gemiyi veya
bunun kontroliinii ele gegirirse; veya

b. ‘Gemide bulunan bir sahsa karsi, geminin seyir giivenligini tehlikeye sokmasi muhte-
mel bir siddet hareketinde bulunursa; veya

¢. Geminin seyir giivenligini tehlikeye sokabilecek tarzda gemiyi tahrip eder veya gemiye
veya bunun navlununa zarar verirse; veya

d. Geminin seyir gitvenligini tehiikeye sokacak veya sokmasi muhtemel bir sekilde, gemi-
ye ve navlununa zarar verecek veya gemiyi tahrip edebilecek bir cihaz veya maddeyi herhangi
bir surette gemiye koyar veya koydurtursa; veya

e. Geminin seyir giivenligini tehlikeye sokabilecek sekilde, seyriiseferi kolaylagtiran yapi- -
lar1 tahrip eder veya bunlara dnemli bir zarar verirse veya bu yapilarn islemesini ciddi bir se-
kilde aksatirsa; veya '

f. Yanlis oldugunu bildigi bilgiyi ileterek geminin seyir giivenligini tehlikeye sokarsa, veya

g. (a)’dan (f)’ye kadar belirtilen suglarin islenmesi veya bunlara tegebbiis edilmesi miina-
sabetiyle bir kimseyi 6ldiiriir veya. yaralarsa,

2. Keza bir gahis;

‘ a. Geminin seyir giivenligini tehhkeye sokabllecek sekilde 1 inci paragrafta behrtxlen sug-
- lan iglemeye tesebbiis ederse; veya

b. Bu nev’i suglardan birini isleyen kimseyi azmettirir veya baska bir sekilde boyle bir su-
cu isleyen kimsenin su¢ ortag olursa; veya

¢ Bir 8zel veya tiizel kigiyi bir seyi yapmaya veya yapmaktan ahkoymaya zorlamak ama-
ciyla, millf kanunlarda 6ngdriildiign sekilde, sarth veya sartsiz, 1 inci paragrafin (b), (c) ve ()
‘bentlerinde yer alan suglan islemek tehdidinde bulunursa ve bu tehdit sdzkonusu geminin se-
yir glvenligini tehlikeye dilsiirebilecek ise, '

' Sug islemis addedilir. R , .

Madde 4

1. Bir geminin tek bir Devletin karasularimin dis sinirinin veya bitisik devletlerle yan sini- '
rinin Stesinde seyretmesi veya programina gére bu sulara, bu sulardan gecerek veya bu sular-
dan seyretmesinin planlanmas: halinde bu Sézlesme uygulanacaktir.

2. 1 inci paragraf geregince bu Sdzlesmenin uygulanmadigi durumlarda, suclunun veya
zanhmin yukarda 1 inci paragrafta atifta bulunulan Devlet’ten bagka bir Akit Devletin iilkesin-
de bulunmas: halinde, bu Sdzlegme yine de tatbik edilecektir.

Madde §

Her Akid Devlet, 3 iincii maddede belirtilen suglarin, bunlarin vehametini nazara alarak,

" uygun cezalarla tecziyesini saglayacaktir.

‘Madde 6 . I
1. Her Akit Devlet, 3 iinci maddede belirtilen suclann : o
. a. Sucun devletin bayrafim tagiyan bir gemiye karsi veya bu gemide; veya
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b. O Devletin karasular1 dahil iilkesinde iglenmesi; veya

¢. O Devletin vatandag: tarafindan,
islenmesi durumlarinda bunlar {izerinde kendi yarg: yetkisini tesis etmek i¢in gereken ted-
birleri alacaktir,

2. Her Akit Devlet, keza bu nev’i suglarin;

a. Daimi ikdmetgdhi o Devlette bulunan vatansiz kigiler tarafindan islenmesi;

b. Sucun islenmesi sirasinda o Devletin vatandasinin alikonulmasi, tehdit edilmesi, yara-
lanmas: veya oldiiriilmesi;

¢. Sugun o Devleti bir seyi yapmaya veya yapmaktan akikoymaya zorlama niyetiyle is-
lenmesi;

Durumlarina iligkin olarak da bunlar tizerinde kendi yarg: yetkisini tesis edebilir.

3. 2 nci paragrafta belirtilen yarg: yetkisini tesis eden her Akit Devlet keyfiyeti Uluslara-
rast Denizcilik Orgiitii Genel Sekreterine (bundan bdyle ‘‘Genel Sekreter”’ olarak atifta bulu-
nulacaktir) bildirecektir. Bu yarg: yetkisinin kaldirilmas: halinde de Genel Sekretere bildirim-
de bulunulacaktir.

4, Her Akit Devlet, zanlimin kendi iilkesinde bulunmasi ve bu zanliy1 bu maddenin 1 ve
2 nci paragraflari uyarinca yarg yetkisini tesis etmig bulunan Devletlerden birine iade etmeme-
si halinde, 3 lincli maddede belirtilen suglar lizerinde yarg: yetkisini tesis edecektir.

5. Bu Sdzlesme, millf hukuka gore kullanilan herhangi bir cezai yarg: yetkisini bertaraf
etmez,

Madde 7

1. Sartlarin kendisini yetkili kildigina kani olduktan sonra, su¢lunun veya zanhmn tilke-
sinde bulundugu herhangi Bir Akit Devlet, bu kimseyi, milli kanunlarina uygun olarak cezai
takibat veya iade islemleri baslayana kadar gereken siire icin gézaltina alacak veya muhafaza
edecektir.

2. Bu Devlet, kendi mevzuati gergevesinde, derhal olayin hazirhk sorusturmasini yapacaktir.
3. Hakkinda 1 inci paragrafta belirtildigi sekilde tedbirler alinan kisiye :

a. Bu kiginin, uyrugunda bulundugu veya bunun diginda seldhiyetli goriilen veya vatansiz
olmasi halinde de daimi ik&meg@hinin bulundugu Devletin en yakin ve uygun temsilciligiyle
gecikmeksizin haberlesmesi,

b. O Devletin temsilcisi tarafindan ziyaret edilmesi,

imkénlan saglanacaktir,

4. 3 unci paragrafta, belirtilen haklar, sdzkonusu paragrafta amaglanan haklara uygun
ve tamamen tatbiki kabil olmak kaydiyla, suglunun veya zanlimn {ilkesinde bulundugu Devle-
tin kanun ve nizamlari mucibince uygulanacaktir,

5. Bir Akit Devlet, bu madde uyarinca bir sahs: gézaltina alinca, 6 nci maddenin 1 inci
paragrafina gore yargi yetkisini tesis etmis bulunan ve uygun gorityorsa diger ilgili Devletlere,
o sahsin gézaltina alindigim ve gbzaltina alinmasim gerektiren olaylar: derhal bildirecektir. Bu
maddenin 2 nci paragrafinda dngdriilen hazirhk sorugturmasini yapan Devlet, bulgularini, sdz-
konusu Devletlere bir an evvel iletecek ve yargi yetkisini kullanmak niyetinde olup olmadigim
belirtecektir,
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Madde 8

1. Bir Akit Devlet’in (Bayrak Devleti) gemisinin kaptam 3 {incti maddede belirtilen sugla-
n igledigine dair makul nedenleri bulunan bir kisiyi diger herhangi bir Akit Devlet (Kabul eden
Deviet) makamlarina teslim edebilir.

2. Bayrak Devleti, 1 inci paragrafa uygun olarak teslim etmeyi ditsiitnd0igi kisiyi tasiyan
gemi kaptammin miimkiin oldugu takdirde ve miimkiinse kabul eden Devletin karasularina gir-
meden 8nce kabul eden Devlet’in makamlarina bu kisiyi teslim etme niyetinde oldugunu ne-
denleriyle birlikte bildirmesini saglayacaktir,

3. Kabul eden Devlet, Szlesmenin teslime yol a¢an eylemlere uygulanmadifina iligkin ne-
denleri bulunmas: hali harig, teslimi kabul edecek ve 7 nci madde hitkiimleri uyarinca hareket
edecektir, Teslimin reddedilmesi halinde bunun sebepleri belirtilecektir.

4, Bayrak Devleti gemi kaptammn iddia edilen suca ili;;kin elinde bulunan kamtlar: kabul
eden Devlet’in makamlanna vermesini temin edecektir.

5. 3 tincil paragrafa uygun olarak bir kigiyi kabul eden Devlet, bilahare bayrak Devletin-
den bir kagcinun teslimini kabul etmesini isteyebilir. Bayrak Devleti bdyle bir istemi miitalaa edecek
ve bunu kabul etmeyi kararlagtirmas: halinde 7 nci maddeye gore hareket edecektir. Bayrak
Devleti bu talebi reddetmesi halinde kabul eden Devlete bunun nedenlerini bildirecektir.

Madde 9

Bu Sozlegmedeki hicbir hitkiim, Devletlerin kendi bayragini tagimayan gemiler iizerinde
sorusturma veya icra selahiyetini kullanmalanna iliskin uluslararast hukuk kaidelerini higbir
sekilde etkilemeyecektir.

Madde 10

1. Suglunun veya zanlinin {ilkesinde bulundugu Akit Devlet, 6 nc1 maddenin tatbik edil-
digi durumlarda, eger bu kisiyi iade etmezse, herhangi bir istisna tammadan ve sug kendi iilke-
sinde islenmis olsun veya olmasin, kendi kanunlarnina uygun olarak takibata tevessiil edilmek
tizere, gecikmeksizin olayr yetkili makamlarina irdtikal ettirecektir, Bu makamlar kararlarin,
o Devletin kanunlarina gtre vehamet arzeden herhangi diger bir sug icin 8ngérillen usuller
dairesinde vereceklerdir.

2. 3 iinctt maddede belirtilen herhangi bir su¢ sebebiyle hakkinda cezai takibat yapilan
kigiye, yargilamanin tiim safhalarinda, tilkesinde bulundugu Devletin kanunlarinda bu yarg:-
lamalar i¢in 8ngdriilen biitiin hak ve teminatlar da dahil olmak izere, adil muamele yapilacaktir.

Madde 11

1. 3 iincti maddede belirtilen suclar, Akit Devietler arasinda mevcut suglularin iadesi ko-
nusundaki herhangi bir anlasmada iadeyi gerektiren suglar arasinda yer almug sayilacaktir. Akit
Devletler, aralarinda akdolunacak suclularin iadesi konusundaki her anlasmada, bu su¢larim
iadeyi gerektiren suglar kapsamina dahil etmeyi taahhiit ederler.
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2. Suglunun iadesini, bir anlasmamn mevcut olmas sartina baglayan bir Akit Devlet, ara-
larinda suglularin iadesi anlagmasi bulunmayan diger bir Akit Devlet’ten, suglunun iadesi icin
bir talep alirsa, 3 ilincii maddede belirtilen suglar bakimindan, ihtiyacina bagl olarak bu Stz-
legsmeyi suclunun iadesi i¢in hukuk? bir dayanak olarak kabul edebilir. Suglunun iadesi talepte
bulunulan Devletin kanunlarinda belirtilen diger sartlara bagh olacaktir.

3. Suglunun iadesini bir anlasmanin mevcut olmasina baglamayan Akit Devletler, 3 tincit
maddede belirtilen suglar, talepte bulunulan Devletin kanunlarinda behrtxlen sartlara bagh
olarak, iadeyi gerektiren suglar olarak kabul edeceklerdir.

4. Sartlar gerektirdiginde, Akit Devletler arasinda suglularin iadesi bakimindan, 3 incit
maddede belirtilen suglar, sadece vuku buldugu yerde degil, aym zamanda iade talebinde bu-
lunan Akit Tarafin yarg: yetkisine giren yerde de islenmis addedilecektir.

5. 7 nci maddeye gére yargi yetkisi tesis etmis birden fazla Devletten iade talebi alan ve
takibatta bulunmamaya karar veren Akit Devlet, sugluyu veya zanhy: hangi Devlete iade ede-
cegi hususunda secim yaparken, sucun islendigi tarihte geminin bayragini tasiyan Akit Devle-
tin ¢ikarlarim ve sorumluluklarim dikkate alacaktir.

6. Kendisinden iade talebinde bulunan devlet bu stzlesmeye gore zanhnin iadesi talebini

degerlendirirken, zanlinin 7 nci maddenin 3 iincii bendinde belirtilen haklarinin iade talebinde
bulunan iilkede etkilenip etkilenmeyecegini gézdniinde bulunduracaktir.

7. Bu Sézlesmede tarif edilen suclarla ilgili olarak, Akit Devletler arasindaki tiim suglu-
larin iadesi antlagmalari ve diizenlemelerinin hiikiimlerinin bu S&zlesmeye uymayan y®nleri
Akit Devletler arasinda gegerli olmak tizere tadil edilmistir.

Madde 12

1. Akit Devletler, 3 incit maddede belirtilen suglara iliskin olarak tevessiil edilen cezai
takibatlarin sonuglandirilmasi igin, delillerin }emin edilmesi de dahil olmak iizere birbirlerine
en genis Olgiide yardim saglayacaklardir,

2. Akit Devletler, 1 inci paragrafta belir\til'en miikellefiyetlerini, karsihkh adlf yardimlag-
ma konusunda aralarinda mevcut olabilecek anlagmalara gore yerine getireceklerdir. BOyle bir
anlasma bulunmamast halinde, Akit Devletler birbirlerine millt kanunlarina uygun olarak yar-
dim saglayacaklardir. g

Madde 13
1. Akit Taraflar, 3 iinci maddede/belirtilen suglarin ¢nlenmesi amaciyla, &zellikle :

a. Ulkelerinde bu suglarin iilke iginde veya disinda islenmesi igin yapxlacak hazirliklar1
6nlemek i¢in uygulanabilir biitiin tedbirleri almak;

b. Kendi mevzuatlar gercevesinde bilgi teatisinde bulunmak ve 3 iincii maddede belirti-
len suglarin islenmesinin ¢nlenmesi igin idari ve diger tedbirleri koordine etmek

Hususlaninda isbirligi yapacaklardir.
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2. 3 iincii maddede belirtilen suglarin islenmesi nedeniyle, bir geminin yolculugu gecikti-
ginde veya kesintiye ugradifinda, geminin veya yolcularinin veya miirettebatin iilkesinde bu-
lundugu her Akit Devlet, bunlarin liizumsuz olarak alikonulmalarinin veya geciktirilmelerinin
6nlenmesi icin mitmkiin olan her tiirlis cabay: géstermekle yitkiimlii olacaktir.

‘Madde 14

.- 3.Unca maddede belirtilen suglardan birinin iglenecegi inancinda olan her Akit Devlet,
. millf hukuku gergevesinde, haiz oldugu konuya iligkin bilgileri, 6 nc1 maddeye gore yarg: yetki-

sini tesir ettigine inandifn Devletlere siiratle iletecektir.

Madde 15

1. Her Akit Devlet, asagidaki hususlarla ilgili olarak sahip bulundugu konuyla ilgili her-
hangi bir bilgiyi millt kanunlarina uygun olarak miimkiin olan en kisa zamanda Genel Sekre-
tere intikal ettirecektir. ' B

a. Sucun islenis bicimi;

b. 13 iincii maddenin 2 nci paragrafi uyarinca yapilan islem;

¢. Suglu veya zanl ile ilgili olarak alinan tedbirler ve dzellikle iade veya diger hukuki ig-
lemlerinin sonuglar. ‘ . '

2. Zanh hakkinda iilkesinde cezai takibat yaptlan Akit Taraf, milli hukukuna uygun ola-
rak, takibatin sonucunu Genel Sekretere iletecektir.

3. - Genel Sekreter, 1 ve 2 nci _paragraflara gbre gonderilmis bulunan bilgileri tiim Akit Dev-
letlere, Milletlerarasi Denizcilik Tegkilatinin (bundan sonra tegkilat olarak atifta bulunulacak-
tir) yelerine, diger ilgili Devletlere ve uygun gordiigii Milletlerarasi Hitkmetleraras: kurulug-

- lara iletecektir.

Madde 16

1. Iki veya daha fazla Akit Devlet arasinda, bu S8zlesmenin yorumlanmasi veya uygulan- -
mas! ile ilgili olarak ortaya ¢ikan ve makul bir siire iginde miizakere yoluyla halledilemeyen
bir anlagmazlik, bunlardan birinin istegi izerine hakeme havale edilecektir, Tahkim igin talep-
te bulunulan tarihten itibaren 6 ay i¢inde taraflar hakem heyetinin kurulusu konusunda bir
anlagmaya varamazlarsa, taraflardan biri, Milletleraras: Adalet Divamnin statiisii uyarinca ya-
pilacak bir mitracaatla anlagsmazlifi amlan Divana gotiirebilir.

2. Her Devlet, bu Sézlesmeyi imzalama veya onaylama, kabul veya tasdik veya Stzlesme-
ye katilma sirasinda, kendisini 1 inci paragrafta baglh saymadigim beyan edebilir. Diger Akit
Devletler, boyle bir ihtirazi kayit koyan Akit Devlete kars1 1 inci paragrafla bagh olmayacaklardir,

3. 2 nci paragrafa tevfikan, ihtirazi kayit koymus bulunan her Devlet, Genel Sekretere bil-
dirmek suretiyle, her zaman bu kayd: geri alabilir.

Madde 17 o ) ;

1. Bu Sdzlesme Roma’da 10 Mart 1988 tarihinde Denizde Seyir Guivenligine Kargi Islenen
Kanun Dis1 Suclarin Onlenmesi Uluslararas: Konferansina katilan Devletlerin ve 14 Mart 1988
- 9 Mart 1989 tarihleri arasinda Tegkilatin Genel Merkezinde biitiin Devletlerin imzasina agik
olacaktir. Bunu miiteakip katilmaya acik bulundurulacaktir.
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2. Devletler bu Sozlesme ile bagh olmaya rizalarint su sekilde izhar edebilirler :

a. Onay, kabul veya tasdik kayd: olmaksizin imzalama; veya,

b. Bilahare onay, kabul veya tasdik edilmek {izere onay, kabul veya tasdik’e bagh olarak
imzalama,

¢. Katilma, '

3. Onay, kabul, tasdik veya katilma, buna iligkin belgenin Genel Sekretere tevdii ile hi-
kiim ifade eder.

Madde 18

1. Bu Sozlesme, 15 Devletin onay, kabul veya tasdik icin ihtirazi kayit koymaksizin imza-
lamalarindan veya onay, kabul, tasdik veya katilma belgesini tevdi etmelerinden sonraki 90 gii-
nit takip eden giin yurirliige girecektir.

2. Onay, kabul, tasdik veya katilma belgelerini, bu S&zlesmenin yiirirliie girme gartlari-
nin karstlanmasindan sonra tevdii eden Devlet bakimindan onay, kabul, tasdik veya katilma
belgenin tevdiinden sonraki 90 giinii takip eden giln yiriirlige girecektir.

Madde 19

1. Bu Sdzlesme, her Akit Devlet tarafindan, Sozlesmenin o Devlet ydniinden yurtrliige
girmesinden itibaren 1 yillik siireyi takip eden giinden sonra her zaman fesh edilebilir.

2. Fesih, buna iligkin belgenin Genel Sekretere tevdii suretiyle yapihir.

3. Fesih, buna dair belgenin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan itibaren 1 yilin veya
bildirimde daha uzun bir siire belirtilmigse, o stirenin hitaminda hikiim ifade eder.

Madde 20 -

1. Teskilat bu Stzlesmenin gdzden gegirilmesi veya degistirilmesi amaciyla konferans dii-
zenleyebilir.

2. Genel Sekreter, Akit Devletlerin en az {igte birinin veya asgari 10 Akit Devletin talebi
Uzerine, bunlardan hangisi daha ytiksek olursa, Sdzlesmenin g8zden gegirilmesi veya degisti-
rilmesi amaciyla Akit Taraflar: Konferansa cagirabilir.

3. Bu Stzlesmede bir degisikligin yapilarak yiiriirliige girmesinden sonra onay, kabul, tasdik

veya katilma belgesi tevdi eden Devletler ydniinden bu S8zlesme degisik haliyle hitkiim ifade
edecektir,

Madde 21 .

1. Bu Sozlesme Genel Sekretere tevdi edilecektir.

2. Genel Sekreter;

a. Bu Stzlesmeyi imzalayan veya buna katilan bittiin Devietlere ve Teskilatin tiim tiyeleri-
ne :

(i) Her yeni imzay1 veya onay, kabul, tasdik veva katilma belgesinin tevdiini, bunlarin ta-
rihleriyle birlikte;

(ii) Bu Sdzlesmenin yiiriirliige giris tarihini;

(iii) Alindifn ve hitkiim ifade edecegi tarihlerle birlikte her fesih bildirimini;
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(iv) Bu S&zlesmeye gore yapilan her beyan veya bildirimin alimgin;

b. Bu Sézlesmeyi imzalayan veya buna katilan her Devlete S6zlesmenin aslina uygun ve
tasdikli 8rnegini, / .
iletecektir.

3. Bu Sozlesme yiiriirliige girer girmez, depoziter tarafindan ashina uygun bir 8rnedi Bir-
lesmis Milletler Statiisiiniin 102 nci maddesi uyarinca kaydedilmek ve yayinlanmak tizere Bir-
lesmis Milletler Genel Sekreterine tevdi olunacaktir.

Madde 22

Bu Sdzlesme, Arapea, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusca ve Ispanyolca dillerinde, bu dil-
lerden her birindeki rpetinler aym derecede gecerli olmak iizere, tek niisha olarak tanzim edil-
mistir,

Yukanidaki hususlan tasdiken Hitkiimetlerince yetkili kihinan ve agagida imzalar: bulu-
nan temsilciler bu Sozlesmeyi imzalamiglardir.

Roma’da 10 Mart 1988 tarihinde tanzim edilmigtir.

KITA SAHANLIGINDA BULUNAN SABIT PLATFORMLARIN GUVENLIGINE KARSI
YASADISI EYLEMLERIN ONLENMESINE DAIR PROTOKOL

Bu Protokole Taraf Devletler,
Denizde Seyir Giivenligine Karsi Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine Dair Sézlesmeye Taraf
olarak,

Anilan S6zlesmenin hazirlanmasim gerektiren nedenlerin, kita sahanlifi iizerinde bulu-
nan sabit platformlar i¢in de gegerli olduguna inanarak,

Sozkonusu Sozlesme hitktimlerini dikkate alarak,

Bu Protokol ile diizenlenmeyen hususlarin genel uluslararasi hukukun kural ve ilkelerine
tabi olmaya devam edecegini teyid ederek,

Asagidaki hususlarda anlagmiglardir.

Madde 1

.

1. Denizde Seyir Giivenligine Karst Yasadisi Eylemlerin Onlenmesine Dair Sozlesmenin -
(bundan sonra S¢zlegme diye amlacaktir) 5 inci ve 7 nci ve 10 ila 16 na maddeleri hitkiimleri
kita sahanlifinda bulunan sabit platformlara kars: veya bu platformlar iizerinde islendigi tak-
dirde, bu Protokolun 2 nci maddesinde belirtilen suglara da uygulanacaktir,

2. Bu Protokolun 1 inci paragrafa gére uygulanmadif durumlarda, suglu veya zanlinin
sabit platformun i¢ sularinda veya karasularinda bulundugu Akit Devletlerden bagka bir Dev-
letin iilkesinde bulundugunda, bu Protokol yine de uygulanacaktir,

3. Bu Protokolitn amaglari bakimindan “‘Sabit Platform’’, tabii kaynaklarin aragtirilma-
s1 veya islenmesi veya diger ekonomik gayelerle deniz yatagina daimi surette baglanmig (demir-
lenmig) bulunan suni ada, tesis veya yapt anlamina gelir.
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Madde 2 '

1. Herhangi bir sahis, kanuna aykir1 ve kasith olarak asagdaki fiilleri islerse sug islemis
olur :

a. Kuvvet kullanarak veya tehditle veya herhangi bir korkutma gsekli ile bir sabit platfor-
ma el koyar veya bunun kontroliinii ele gegirirse; veya,

b. Bir sabit platformda bulunan bir gsahsa kargi, bu platformun giivenligini, tehlikeye sok-
mast muhtemel bir sekilde, siddet hareketinde bulunursa; veya,

c. Sabit bir platformu tahrip eder veya bunun giivenligini tehlikeye sokabilecek sekilde
buna zarar verirse; veya,

d. Sabit bir platformu, tahrip edebilecek veya bunun gdvenhgml tehlikeye sokabilecek bir
cihaz veya maddeyi herhangi bir surette sabit platforma yerlestirir veya koydurtursa,

e. (a)’dan (d)’ye kadar belirtilen suglarin iglenmesi veya bunlara tesebbiis edilmesi miina-
sebetiyle bir kimseyi Sldiiriir veya yaralarsa,

2. Keza bir sahus; )
a. 1 inci paragrafta belirtilen suclar islemeye tesebbiis ederse veya,

b. Bu nev’i suclardan birini isleyen kimseyi azmettirir veya bagka bir sekilde bdyle bir su-
cu isleyen kimsenin sug ortag: olursa; veya,

¢. Bir sahsi veya tiizel kisiyi belirli bir hareketi yapmaya veya bundan alikoymaya zorla-
mak amaciyla milll kanunlarda $ngoérildiigi sekilde sarth veya sartsiz olarak 1 inci paragraf-
da (b) ve (c) bentlerinde yer alan suglari islemek tehdidinde bulunursa ve bu tehdit sabit plat-
formun giivenligini tehlikeye diisiirebilecek ise,

Sug iglemis sayilir.

Madde 3

1. Her Akit Devlet, asagidaki hallerde 2 nci maddede dngdriilen suglar iizerinde kendi
yargl yetkisini tesis etmek igin gereken tedbirleri alacaktir;

a. Sug, o Devletin kita sahanliginda bulundugu sirada sabit bir platforma kars:1 veya bu-
nun l(zerinde islenmigse; veya,

b. Sug, o Devletin vatandag: tarafindan iglenmigse;

2. Bir Akit Devlet asagida belirtilen suglar {izerinde de kendi yarg: yetkisini tesis edebile-
cektir.

a. Sug, o Devletin iilkesinde daimi ikAmetgihi bulunan vatansiz bir kisi tarafindan islenirse;

b. Sucun islenmesi sirasinda, o Devletin vatandags: alikonulur, tehdit edilir, yaralanir veya
Sldiiruliirse; veya,

¢. Sug, o Devlete bir islemi yaptirmaya zorlamak ve yapacagt bir islemden vazgecirmek
amaciyla iglenirse. ’

3. 2 nci paragrafla zikredilen yarg: yetkisini tesis eden Akit Taraf keyfiyeti Uluslararas:
Denizcilik Orgiitii Genel Sekreterine (bundan sonra Genel Sekreter olarak atifta bulunulacak-
tir) bildirecektir. Bu Akit Devlet bilahare yarg: yetkisini kaldirirsa, Genel Sekreteri haberdar
edecektir,
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4, Her Akit Devlet, 2 nci maddede belirtilen suglari isleyen zanh kendi iilkesinde bulun-
dugu ve onu bu maddenin 1 ve 2 nci maddeleri muvacehesinde yarg: yetkisi tesis etmig bulu-
nan Akit Devletlerden birine iade etmedigi takdirdé bunun Gzerinde kendi yarg: yetkisini tesis
etmek icin gereken tedbirleri alacaktir,

5. Bu Protokol, milli hukuka gére kullanilan herhangi bir cezai yarg: yetkisini bertaraf
etmez., '

3

Madde 4

Bu Protokol kita sahanhiinda bulunan sabit platformlara iliskin uluslararas: hukuk ku-
rallarini higbir surette etkilemeyecektir. -

Madde 5 .

1. Bu Protokol 10 Mart 1988 tarihinde Roma’da imzaya acilacak ve 14 Mart 1988 - 9 Mart
1989 tarihleri arasinda Milletleraras: Denizcilik Tegkilat1 Genel Merkezinde (bundan bdyle Tes-
kilat olarak anilacaktir) imzaya agik olacak ve bunu miiteakip katilmaya agik bulundurulacakr.

2. Bu Protokol’a taraf olabilmek i¢in :

a. Onay, kabul veya tasdik kaydi olmaksizin imzalama; veya

b. Bilahare onay, kabul vey\a tasdik edileceginden bahisle imzalama; veya

¢. Katilma

Gerekmektedir.

2. Onay, kabul, tasdik veya katilma, bunlara iligkin belgenin Genel Sekretere tevdii ile hii-
kiim ifade eder.

3. Bu Protokol’e sadece, Stzlesmeyi onay kabul veya tasdik kaydi olmaksizin imzalayan
veya Sdzlesmeyi onaylamus, kabul veya tasdik etmis veya S6zlesmeye katilmis bulunan Devlet-
ler taraf olabilirler. )

Madde 6

1. Bu Protokol, ii¢ Devletin, onay, kabul veya tasdik kaydi olmaksizin Protokolil imzala-
malari, veya bunun onay, kabul, tasdik veya katilma belgelerini, tevdi etmeleri veya S6zlesme-
nin yiriirlitge girmesi tarihlerinden hangisi daha sonraya rastliyorsa, bu tarihten sonraki 90
glinii takip eden giin yiiriirliige girecektir. Ancak, bu Protokol Sdzlesme yiiriirliige girmeden
dnce yiriirliige girmeyecektir.

2. Bu Protokol, onay, kabul, tasdik veya katilma belgelerini, bu Protokoliin yurirliige
girme gartlarinin kargilanmasindan sonra tevdi eden Devlet bakimindan, belgenin tevdiinden
sonraki 90 giini takip eden giin yiirtrliige girecektir,

Madde 7

1. Bu Protokol, her Akit Devlet tarafindan, Protokoliin o Devlet y8niinden yiiriirliige gir-
mesinden itibaren 1 yillik siireyi takip eden giinden sonra her zaman fesh edilebilir.

2. Fesih, buna iligkin belgenin Genel Sekretere tevdii suretiyle yapilir,

3. Fesih, buna dair belgenin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan itibaren, 1 yilin veya
bildirimde daha uzun bir siire belirtilmigse, o siirenin hitaminda hitkiim ifade eder.

~
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4, Stzlesmeyi fesheden Akit Devlet bakimindan bu Protokol’de feshedilmis addedilecekitir.

Madde 8

1. Teskilat, bu Protokol’ﬂn gbzden gecmlmem veya deglstmlmesx amaciyla konferans da-
zenleyebilir.

2. Genel Sekreter, Akit Devletlerin tigte birinin veya 5 Akit Devletin talebi lizerine, bun- -
lardan hangisi daha ¢ok olursa, Protokol’iin gzden gegcirilmesi veya degistirilmesi amaciyla
Akit Taraflan Konferansa ¢agirabilir.

3. Bu Protokol’de bir degisikliin yapilarak yiiriirliige girmesinden sonra, onay, kabul,
tasdik veya katilma belgesi tevdi eden Devletler ydniinden bu Protokol degisik haliyle hitkiim
ifade edecektir. ‘

Madde 9 )
1. Bu Protokol Genel Sekretere tevdi edilecektir. : : <
2. Genel Sekreter : 7

a. Bu Protokolil imzalayan veya buna katilan bittiin Devletlere ve Teskilatin tim iyeleri-
ne : )

i) Her yeni imzay:1 veya onay, kabul tasdik veya katilma belgesinin tevdiini, bunlarn ta-
rihleriyle birlikte;

ii) Bu Protokoliin yuriirlige girig tarihini,

iii) Alindig1 ve hitkiim ifade edecegi tarihlerle birlikte bu Protokoliin feshine dair her fe-
sih bildirimini,

iv) Bu protokole iliskin olarak S8zlesmenin 16 nc1 maddesi uyarinca yapilan her beyan
veya bildirimin ahmsxm

b) Bu Protokolii imzalayan veya buna katilan her Devlete Protokoliin aslina uygun ve-tas-
dikli 8rnegini,

iletecektir.

3. Bu Protokol yiiriirliige girer girmez, depozite tarafindan ashina uygun bir drnegi Bir-
lesmis Milletler statiisiiniin 102 nci maddesi uyarinca kaydedilmek ve yayinlanmak iizere Bir-
lesmig- Milletler Genel Sekreterine tevdi olunacaktir.

Madde 10

Bu Protokol, Arap§a, (;inée, Ingilizce, Fransizca, Rusca ve Ispanyolca dillerinde, bu dil-
lerden her birindeki metinler aym derecede gecerli olmak iizere, tek nilsha olarak tanzim edil-
migtir,

Yukaridaki hususlari tasdiken Hitkiimetlerince yetklh kilinan ve asagida imzalar1 bulu-
nan temsilciler bu Protokolii imzalamislardir,

Roma’da 10 Mart 1988 tarihinde tanzim edilmistir.
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IHTIRAZI KAYIT

Titrkiye Cumhuriyeti ‘‘Deniz Seyriisefer Giivenligine Karsi Islenen Yasa Disi Eylemlerin
Onlenmesi Sozlesmesi’’ ile ‘“Kita Sahanhgindaki Sabit Platformlarin Giivenligine Karg: sle-
nen Yasa Disi Eylemlerin Onlenmesine Iliskin Protokol”’ii onay sart1 ile ve asagidaki ihtirazi
kayitla imzalamaktadir :

Turkiye Cumhuriyeti HokOmeti, ‘‘Deniz Seyriisefer Giivenligine Kars: Islenen Yasa Disi
Eytemlerin Onlenmesi Sozlesmesi’’ ile Kita Sahanhifindaki Sabit Platformlarin Giivenligine
Karp Islenen Yasa Digi Eylemlerin Onlenmesine Iligkin Protokol’s: imzalarken amlan Stzles-
menin 16 na maddesinin 2 nci paragrafi uyarinca, 16 nc maddesinin 1 inci paragrafi ile bagl
olmadifini beyan etmektedir. ’

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR
Tirkiye Biyitk Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
15 13 240

44 104 5

49 13 18:19,23:24,30:34

I - Gerekeeli 410 S. Sayih Basmayaz Tiirkiye Bityitk Millet Meclisinin 13 {incii Birlesim
tutanafina baghdir,
IT - Bu Kanunu; Tiirkiye Bityiik Millet Meclisinin Adalet ve Digisleri Komisyonlar: goriis-
miigtir.
IIT - Esas No. : 1/498 .



